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IL SPIRITILLO BRANDO

CICLO NOTAS DEL AMBIGÚ

COLECCIÓN DE DANZAS COMPUESTAS
PARA EL ENTRETENIMIENTO
DE LA
NOBLEZA ESPAÑOLA E ITALIANA DEL SIGLO XVII.
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JOSETXU OBREGÓN
y
LA RITIRATA

en el
TEATRO de la ZARZUELA
de
MADRID

Domingo 1 de noviembre de 2020: 18:00 H.

  
      

La Ritirata, liderada por el violonchelista Josetxu Obregón, transforma el Ambigú del Teatro
de la Zarzuela
en un noble salón de danza Con composiciones de Andrea Falconieri, Giovanni Antonio
Pandolfi Mealli, Domenico Gabrielli, Giuseppe Maria Jacchini, Santiago de Murcia, Diego Ortiz,
Bartolomé de Selma y Salaverde y Gaspar Sanz

  

La Ritirata, agrupación creada y dirigida por el violonchelista Josetxu Obregón, presentará el
próximo domingo 1 de noviembre (18:00 h) en el Ambigú del Teatro de la Zarzuela Il
Spiritillo Brando
una 
colección de danzas compuestas para el entretenimiento de la nobleza española e
italiana del siglo XVII
. 
La Ritirata
grabó esta música en 2013 y desde entonces ha viajado con ella por numerosos países de
Latinoamérica, además de por China, Japón o Israel, y prestigiosos festivales de España y
Europa. En el concierto de este domingo acompañarán a 
Obregón
a la guitarra barroca y la tiorba
Josep María Martí
, y 
Tamar Lalo
con la flauta de pico.
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Esta aproximación a la música de corte española e italiana de aquella época –transición entre
Renacimiento y Barroco–, tiene como punto de partida la obra de Andrea Falconieri, a una de
cuyas composiciones pertenece el título del recital, 
Il Spiritillo Brando
, que hace referencia a los 
duendes retozones que supuestamente recorrían las calles en el Nápoles del virreinato
español  para justificar las flaquezas humanas
.

  

Junto a la de Falconieri, La Ritirata repasará una colección de obras enérgicas y
acogedoras a un tiempo , firmadas por Giovan
ni Antonio Pandolfi Mealli, Domenico Gabrielli, Giuseppe Maria Jacchini, Santiago de
Murcia, Diego Ortiz, Bartolomé de Selma y Salaverde 
y
Gaspar Sanz
.

  

La razón de ser de La Ritirata es su intensa dedicación a la interpretación histórica con la
intención de redescubrir repertorios del Barroco, Clasicismo
y primer Romanticismo , desde la aparición del
violonchelo hasta que la línea entre la interpretación histórica y moderna del mismo se estrecha
al terminar el Romanticismo.

  

JOSETXU OBREGÓN, violonchelo barroco y dirección
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                Josetxu Obregón (Bilbao en 1979) comienza sus estudios de violonchelo a los 6 años. Hacursado estudios superiores y de posgrado en violonchelo, música decámara y dirección de orquestaen España, Alemania y Holanda, con maestros como Lluís Claret, Marcio Carneiro y Marienvan Staalen obteniendo las más altas calificaciones.  Decide especializarse en el campo de lainterpretación histórica del violonchelo, y estudia violonchelo barrocoen el Koninklijk Conservatorium de La Haya con Lucia Swarts, donde también estuvo encontacto con Anner Bylsma.   Ha formado parte de las más importantes formaciones europeas y grupos como  FormaAntiqva, Euskalbarrokensemble, Esterhazy Trio, etc. Ha sido violonchelo solistaen conciertos de Haydn, Boccherini y Vivaldi con instrumentos de época, así como los de Elgar,Chaikovski, Sofia Gubaidulina, etc.  Ofrece numerosos conciertos en Alemania, Francia, Reino Unido y en más de dieciochopaíses europeos, Japón, China, Estados Unidos, Israel, México, Chile, Costa Rica, Perú,Bolivia o Nicaragua. Ha formado parte de las másimportantes formaciones europeas ,como la Royal Concertgebouw Orchestra y la Rotterdam Philharmonic Orkest, entre otras.   Ha interpretado conciertos en el Carnegie Hall de Nueva York, la Ópera de Tokio y elYokohama Minato ‐Mirai ( Japón), el Teatro Nacional de China enPekín, el Concertgebouw de Ámsterdam, elRoyal Festival Hall y el Wigmore Hall de Londres, la Sala Usher de Edimburgo, el AuditorioNacional de Música de Madrid, l’Auditori de Barcelona o el Centro Nacional de las Artes deMéxico.   Ha realizado grabaciones para Virgin, Alia Vox y Glossa, entre otros, así como para BBC3,NPS Radio 3 Holland, Mezzo, la Radio y Televisión Nacional de España y la TelevisiónNacional de Macedonia.   INSTRUMENTOS  Toca un violonchelo Sebastian Klotz original de 1740, restaurado por Johannes Loescher(Colonia), y un violonchelo copia de un GiovanniBattista de Gabrielli , así como arcoshistóricos de diferentes períodosde Kees van Hemert (La Haya), Luis Emilio (México-Holanda) y Andreas Grutter (Ámsterdam),y un arco moderno de Giovanni Lucchi(Cremona).  En la actualidad es Director y fundador de La Ritirata, profesor del Real ConservatorioSuperior de Madrid  ygalardonado con más de trece premiosen concursos nacionales e internacionales.   LA RITIRATA          

        LA RITIRATAFOTO: ARCHIVO RITIRATA        Toda visión musical puede ser potencialmente válida, pero cuando los instrumentos utilizados ysu manera de interpretarlos se corresponden con las vivencias del compositor en su época, dealguna manera las piezas del rompecabezas encajan creando una unión indiscutible.   Partiendo de este principio, Josetxu Obregón crea La Ritirata, una formación dedicada a lainterpretación histórica con la intención de redescubrir repertorios del Barroco, Clasicismo y primer Romanticismo, desde la aparición del violonchelo hasta que la línea entre la interpretación histórica ymoderna del mismo se estrecha al terminar el Romanticismo.   La Ritirata toma su nombre del último movimiento del quinteto La musica notturna delle stradedi Madriden honor al violonchelista y compositor Luigi Boccherini. En sus doce años de trayectoria, actúan en festivales y salas de Europa, América, Asia yOriente Medio; y desde 2013 son artistas del sello Glossa.  En 2018 La Ritirata celebró sus diez años y fue galardonada con el Premio de Cultura de laComunidad de Madrid de 2017en la categoría de Música Clásica, que premia la labor de investigación y difusión de músicaantigua que ha realizado Josetxu Obregón. Ha recibido también el Premio Ojo Crítico 2013 de RNE, en la modalidad de Música Clásica, concedido por primera vez en su historia a un grupo demúsica antigua, el Premio Codalarioal Mejor Producto musical 2014 y ha sido premiada hasta en cuatro ocasiones en los Premios GEMA(Asociación de Grupos Españoles de Música Antigua).  (Información del Departamento de Prensa del Teatro de la Zarzuela)  PROGRAMA        
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        FUNCIÓNDomingo 1 de noviembre de 2020: 18:00h.  PRECIO    Título: Il Spiritillo BrandoCiclo Notas del AmbigúMúsicas: Andrea Falconieri, Giovanni Antonio Pandolfi Mealli, Domenico Gabrielli, GiuseppeMaria Jacchini, Santiago de Murcia, Diego Ortiz, Bartolomé de Selma y Salaverde y GasparSanzIntérpretes: Josetxu Obregón (Vilonchelo), Josep María Martí (guitarra barroca y la tiorba) , Tamar Lalo(flauta de pico)Estreno en Madrid: Teatro de la Zarzuela (Ambigú), 1 - XI - 2020        

          Más información                
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